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1 HANDLEIDING BIJ DE HUISTYPEBOEKEN 

1.1 Algemeen 

Dit boek bevat alle huistypes die in de tuinwijk Le Logis voorkomen, zoals ze oorspronkelijk 
zijn uitgevoerd. Elk huistype heeft een A4-fiche met daarop het onderwerp van de 
bescherming, namelijk de daken en de gevels, met daarop het klein patrimonium afgebeeld. 
De plannen van de huizen zijn dus niet opgenomen in de fiches. Niettemin, de fiches verwijzen 
naar de oorspronkelijke plannen en de plaats waar ze worden bewaard. Eigenaars, bewoners 
of andere rechthebbenden kunnen dus bij de betrokken diensten  een uittreksel uit de 
oorspronkelijke plannen bekomen. Daarin staat dan de oorspronkelijk ontworpen toestand en 
niet noodzakelijk deze die werd uitgevoerd. Dit verschil is niet onbelangrijk omdat het een veld 
van mogelijkheden biedt om de bestaande toestand aan te passen, binnen historisch en 
conceptueel verdedigbare oplossingen.  

1.2 De gegevens in de fiches  

1.21 De naamcodes en de huistypes 

De fiches zijn gerangschikt volgens alfabetische volgorde van naamcodes. De huistypes 
hadden op de oorspronkelijke plannen lettercodes, soms met een extensie om variantes of 
latere wijzigingen weer te geven. Met deze oorspronkelijke benamingen is het misgelopen in 
die zin dat er op de duur een verwarring is ontstaan door dubbelgebruik van codes onder de 
verschillende ontwerpers, en door onvoldoende differentiatie van de namen voor duidelijk 
verschillende huizentypes. Nochtans zijn de naamcodes in deze studie zo goed als kon 
gebaseerd op de oorspronkelijke benamingen, en werden de verwarringen vermeden door 
extensies toe te voegen aan de codes, met als doel de types duidelijk te onderscheiden. De 
hoofdlettercode die tussen vierkante haakjes staat is de oorsponkelijke lettercode van de 
ontwerpers; als de hoofdlettercode tussen ronde haakjes staat is het een naam die ter 
gelegenheid van deze studie werd gemaakt. 

De extensies zijn van groot belang, en ook het onderscheid tussen de wijk Le Logis en Floréal. 
De twee wijken moeten voor wat de benaming van de huistypes betreft volledig gescheiden 
worden gehouden om verwarring te vermijden. In de tijd van de bouw en ook nu, waren beide 
wijken afzonderlijk beheerd, aanbesteed, ...enz. De verwarring kan bestaan omdat arch. J.J. 
Eggericx: 
• ... dezelfde huizen soms anders heeft benoemd in Le Logis en Floréal. Een F-huis van Le 

Logis is bijvoorbeeld hetzelfde als een E-huis van Floréal. 
• ... van mekaar verschillende huizen dezelfde naam gegeven in Le logis en Floréal. Een 

A-huis van Le Logis is verschillend van een A-huis uit Floréal. 

Maar de namen zijn niet altijd verschillend. Een Z-huis uit Le Logis is bijvoorbeeld hetzelfde 
huis als een Z-huis uit Floréal.  

De architecten Moenaert en François hebben van hun kant in Floréal namen gegeven die met 
de namen van Eggericx verwarring kunnen stichten. A- en B-huizen van Moenaertplannen 
verschillen duidelijk van de A- en B-huizen van Eggericxplannen. B-, C- en D-huizen van de 
Françoisplannen zijn ook verschillende van de Eggericx huizen met dezelfde naam. De 
B-huizen van Moenaert verschillen trouwens ook van de B-huizen van François.  

De volledige verklaring van de betekenissen van de soms complexe naamcodes staat 
samengevat onder de tabel in bijlage 1.4 hierna.  
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1.22 De gevels in de fiches 

De geveltekeningen in de fiches zijn verkleiningen van de oorsponkelijke plannen, bijgewerkt 
volgens de werkelijke oorspronkelijke uitvoering. De verschillen zijn meestal niet zeer groot. 
Aangezien nogal wat oorspronkelijke plannen ontbreken, werden de ontbrekende 
gevelzichten aangevuld met actuele foto's van huizen die geen wijzigingen hebben ondergaan. 
Als er geen ongewijzigde huizen meer bestaan, werd een oude foto ingelast.  

1.23 De afbeeldingen van de daken 

In de linkerbovenhoek van de fiches is het dakplan afgebeeld. De dakplannen werden volledig 
hertekend. De schouwen en dakkapellen werden erop ingeplant zoals ze oorspronkelijk zijn 
uitgevoerd. Deze gegevens komen ook voor op de grote inplantingsplannen P11, P12, P13 en 
P21 en de planuittreksels P04 

1.24 De tekstgegevens  

In de rechterbovenhoek van de fiches is een vak voorzien met informatie, die buiten de 
naamcode de volgende gegevens bevat:.  

over originele plannen 
• Het schakelsymbool 

Dit symbool zegt of het betrokken huistype: 
• twee, drie of vier gevels heeft, 
• één of twee bouwlagen heeft onder de kroonlijst.  
Deze gegevens bepalen in zekere mate met welke huizen het betrokken huismodel kan 
gekoppeld worden.  

• Het boekdeel P10 of P20 waaruit de fiche komt 
• Het plannummer(s) van de oorsponkelijke plannen 
• De naam van het huistype op de oorsponkelijke plannen 
• De naam van de architect 
• De datums vermeld op de oorspronkelijke plannen 

met opmerkingen en toelichtingen 
• over systematische verbouwingen die dit huistype heeft ondergaan.  
• over vermeldenswaardige zaken uit de oorspronkelijke plannen, die het begrijpen van de 

actuele toestand vergemakkelijken.  
• over de oorspronkelijke codes van de ontwerpers 

1.3 De verwijzingen naar andere documenten.  

1.31 De tabel van alle beschermde huizen (T01) 

Om te weten welk huistype een bepaald huis is, kan men in deze tabel kijken onder het adres 
van dat huis. Deze tabel is ook de gemakkelijkste weg om te weten waar overal in de tuinwijk 
nog hetzelfde huis voorkomt. Het is zelfs mogelijk om te zien of er, rekening houdend met de 
niet huistypegebonden tema's, die ook in die tabel staan, ergens in de wijk nog en ander huis 
voorkomt met dezelfde combinatie van elementen.  

1.32 De grote plannen P11, P12, P13, P21 en de planuittreksels P04 

Om het huistype van een huis te kennen kan men eveneens gaan kijken in deze grote 
inplantingsplannen. Wat niet in de hogergenoemde tabel staat, maar wel in deze plannen, zijn 
aspecten zoals oriëntatie, context, tuinen, enz.  
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1.33 De catalogus (P01) 

De codes van de dakkapellen die in de huistypefiches staan verwijzen naar de codering van 
het kleinpatrimonium in de catalogus. Ramen zijn ook huistypegebonden elementen. Elk huis 
van hetzelfde type heeft in oorsprong dezelfde ramen op een paar uitzonderingen na. Op de 
verkleinde geveltekeningen in de fiches is het soms nog moeilijk om de oorspronkelijke 
vermelding van de raamtypes te lezen. Meestal staat het duidelijk vermeld op de 
oorspronkelijke grote tekeningen. (zie 1.34). Met deze code kan men in de catalogus het juiste 
model terug vinden. Via de referenties in de catalogus, kan men vervolgens verder naar het 
niveau van het technische detail in het detailboek (P02).  

1.34 De oorspronkelijke plannen (bijage 1.42) 

De fiches verwijzen naar de oorspronkelijke plannen, die voor deze studie werden 
geconsulteerd. Om te weten waar die plannen zich bevinden, kijkt men in de archieflijst van de 
oorspronkelijke plannen onder bijlage 1.42. Deze lijst van oorspronkelijke plannen is 
klaarblijkelijk onvolledig, zoals de ontbrekende nummers in de tabel doen vermoeden. 
Waarschijnlijk zal deze lijst met de jaren aangroeien, wanneer her en der nog oude plannen 
opduiken.  
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1.4 Bijlagen 

1.41 Bijlage: Verklarende tabel van de naamcode van de huistypes. 

 

Codering van de huizen waarvan Arsis over de plannen beschikt 

[B] Huis type B genoemd in de oorspronkelijke bouwplannen 

[B]# Huis type B genoemd in de oorspronkelijke bouwplannen, en 
getekend met een kleine afwijking (#) 

[B]/#' Huis type B genoemd in de oorspronkelijke plannen, en 
oorspronkelijk uitgevoerd met een afwijking (#') 

[B]#/#' Huis type B genoemd in de oorspronkelijke plannen, getekend met 
een kleine afwijking (#), en oorspronkelijk uitgevoerd met een 
afwijking (#') 

[B]bis Huizen die substantieel verschillen van de hogergenoemde huizen 
B, maar toch ook B genoemd in de oorspronkelijke plannen 

[B] bis # Idem [B]bis, en getekend met een afwijking (#) 

[B] bis #/#' Idem [B]bis# en oorspronkelijk uitgevoerd met een afwijking (#') 

 
Codering van de huizen waarvan Arsis over geen plannen beschikt 

([B]A) Huis dat veel op het originele type B lijkt, waarvan Arsis niet over 
originele plannen beschikt 

([B]A)1 Idem ([B]a), met een lichte feitelijke afwijking (#) 

(#) Huis dat op geen originele type trekt, en waarvoor Arsis de nieuwe 
naam (#) gegeven heeft 

(#)#' Lichte variante (#') van het type (#) 

 

Symbolen eigen aan dit boekje 
 
o Rijhuis met 1 niveau (G+0) 
 
oo Rijhuis met 2 niveau's (G+1) 
 
 o Driegevelhuis met 1 niveau (G+0) 
 
 oo Driegevelhuis met 2 niveau's (G+1) 
      
 o Alleenstaande woning met 1 niveau (G+0) 
 
 oo Alleenstaande woning met 2 niveau's (G+1) 
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1.42 Bijlage: Lijst van de oorspronkelijke plannen  

 

Le Logis  / GEARCHIVEERDE PLANNEN / 10 jan 2001 

 
archive copie 

dossier plan 
n°  

architect Huis- 
type 

dg/mnd/jr commentaar 

H.M. Gemeente ARSIS 

         
/ 9 J.J.Eggericx     plan d'ensemble trapèze - x - 

/ 19 J.J.Eggericx I   I (plans) x - x 

/ 20 J.J.Eggericx I   I (coupes-faces) x - x 

/ 21 J.J.Eggericx E 1/4/22 E (plans) x x x 

/ 22 J.J.Eggericx E 1/4/22 E (coupes-faces) x x x 

/ 23 J.J.Eggericx M 25/3/22 M (plans) x x x 

/ 24 J.J.Eggericx M 25/3/22 M (coupes-faces) x x x 

/ 25 J.J.Eggericx H, H1 20/4/22 H&H1 - H1 = maison réduite (plans) x - x 

/ 26 J.J.Eggericx H, H1 20/4/22 H&H1 - H1 = maison réduite (coupes-faces) x - x 

/ 27 J.J.Eggericx N 1/4/22 N (plans) x x x 

/ 28 J.J.Eggericx N 1/4/22 N (coupes-faces) x x x 

/ 29 J.J.Eggericx J 1/7/23 J + J variante cave + position lucarne (plans) x - x 

/ 30 J.J.Eggericx J 1/7/23 J + J variante cave + position lucarne 
(coupes-faces) 

x - x 

/ 31 J.J.Eggericx D, Db 20/4/22 D & Db - Db=avec bouwwindows façade avant 
(plans) 

x x x 

/ 32 J.J.Eggericx D, Db 20/4/22 D & Db - Db=avec bouwwindows façade avant 
(coupes-faces) 

x x x 

/ 35 J.J.Eggericx L 20/4/22 L (plans) x x x 

/ 36 J.J.Eggericx L 20/4/22 L (coupes-faces) x x x 

/ 37 J.J.Eggericx M1 25/3/22 M1 (plans) x x x 

/ 38 J.J.Eggericx M1 25/3/22 M1 (coupes-faces) x x x 

/ 39 J.J.Eggericx D2 20/4/22 D2 + D2variante pour façade latérale 
(coupes-faces) 

x x x 

/ 40 J.J.Eggericx D2 20/4/22 D2 + D2variante pour façade latérale (plans) x x x 

/ 41 J.J.Eggericx J1, M, 
E 

10/4/22 Bloc n° IX: maisons J1&M - bloc n° X et XI: 
maison Eisolée 

x x x 

/ 42 J.J.Eggericx M, M1 28/4/22 Bloc n° VI: maisons M1&M avec 2 façades 
latérales différentes 

x x x 

/ 43 J.J.Eggericx J1, M, 
M1 

28/4/22 Bloc n° V: maisons J1, M1&M - Bloc n° II & IV: 
maisons M1 

x x x 

/ 44 J.J.Eggericx J1, M 28/4/22 Bloc n° III: maisons J1 & M   x x x 

/ 46 J.J.Eggericx H, H1, 
H2 

23/4/22 Bloc n° XII & XVI: maisons H2 -  Bloc n° XI & XV: 
maisons H1 

x - x 

/ 47 J.J.Eggericx E, H 28/4/22 Bloc n° X, XI & XXV: maisons E -  Bloc n° 27: 
maisons H 

x - x 
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/ 49 J.J.Eggericx M, M1 28/4/22 Bloc n° 13: maisons M & M1 x x x 

/ 50 J.J.Eggericx J1 26/4/22 J1 (coupes-faces) x x x 

/ 52 J.J.Eggericx D, D1, 
D2 

28/4/22 Bloc XVII & XI: maisons D, D1 & D2 x x x 

/ 53 J.J.Eggericx D, D2, 
L 

28/4/22 Bloc XXIV: maisons D, D2 & L - Bloc XVIII: 
Maiosn D2 & D 

x x x 

/ 54 J.J.Eggericx J1, M, 
D, D2 

28/4/22 Bloc XX: maisons D& D2 - Bloc XXII: Maisons J1 
& M 

x x x 

/ 55 J.J.Eggericx D, D2, 
L, I 

28/4/22 Bloc XIX: maisons D, D2 & L - Bloc I & VIII: 
Maison I isolée 

x x x 

/ 56 J.J.Eggericx N, N1 28/4/22 Bloc XXVI: maisons N & N1 - Bloc ?: maisons N 
(2x) 

x x x 

/ 57 J.J.Eggericx   9/5/22 Plan d'implant. des blocs (I à XXVII) et maisons 
au triangle des 3 tilleuls 

x - x 

/ 61 J.J.Eggericx I1   I1 + bloc J1& I1 - x x 

/ 62 J.J.Eggericx I1   I1 (combles-faces-coupes) x - x 

/ 62 J.J.Eggericx L, D & 
D2 

1/8/22 Bloc 48: maisons D, D2 & L x x x 

/ 63 J.J.Eggericx D & 
D2 

  Bloc 5-6, 7-8, 19-21: maisons D2 - Bloc 23, 25, 
43: maisons D2 & D 

x - x 

/ 66 J.J.Eggericx O 1/7/22 O (coupes-faces) x - x 

/ 67 J.J.Eggericx O 1/7/22 O (plans) x - x 

/ 68 J.J.Eggericx B   B (coupes-faces) x - x 

/ 69 J.J.Eggericx B   B (plans) x - x 

/ 70 J.J.Eggericx H 10/6/22 H (plans) x - x 

/ 71 J.J.Eggericx H 10/6/22 H + variante H1 (coupes-faces) x - x 

/ 72 J.J.Eggericx F, F1, 
Z 

6/6/22 Bloc 13 & 30: mais. F, F1 & Z - Bloc 11: mais. F1 
& Z - Bloc 9: mais. F & Z 

x - x 

/ 73 J.J.Eggericx F, F2, 
Z 

10/6/22 Bloc 42: mais. F & Z - Bloc 26 & 28: mais. F2  x - x 

/ 74 J.J.Eggericx F, F1, 
Z 

10/6/22 Bloc 13 & 30: mais. F, F1 & Z - Bloc 11: mais. F1 
& Z - Bloc 9: mais. F & Z 

x x x 

/ 75 J.J.Eggericx F, F1, 
Z, Z1 

10/6/22 Bloc 10: mais. F, F1, Z & Z1 x x x 

/ 76 J.J.Eggericx F, Z 10/6/22 F & Z x x X 

/ 76 J.J.Eggericx F   supprimé, type F x x - 

/ 77 J.J.Eggericx F, Z 10/6/22 F & Z x x x 

/ 78 J.J.Eggericx F, Z 10/6/22 F & Z x x x 

/ 79 J.J.Eggericx I, II, III, 
IV, V 

  Octogone I, II, III, IV, V (sous-sol) x x x 

/ 80 J.J.Eggericx I, II, III, 
IV, V 

15/11/22 Octogone I, II, III, IV, V (rez) - x x 

/ 81 J.J.Eggericx I, II, III, 
IV, V 

1/12/22 Octogone I, II, III, IV, V (étage) - x x 

/ 82 J.J.Eggericx I, II, III, 
IV, V 

  Octogone I, II, III, IV, V (face développée A) x x x 

/ 83 J.J.Eggericx I, II, III, 
IV, V 

  Octogone I, II, III, IV, V (combles) x x x 

/ 84 J.J.Eggericx I, II, III, 
IV, V 

  Octogone I, II, III, IV, V (face développée B) x x x 

/ 85 J.J.Eggericx     Annexe au plan 85 - x x 

/ 86 J.J.Eggericx VI, VII 1/12/22 Octogone VI, VII - x x 

/ 87 J.J.Eggericx VI, VII 1/12/22 Octogone VI, VII - x x 

/ 98 J.J.Eggericx G 15/6/23 G (plans) x - x 
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/ 99 J.J.Eggericx G 15/6/23 G (coupes-faces) x - x 

/ 109 J.J.Eggericx T   T (plans-coupes-faces) x - x 

/ 110 J.J.Eggericx S   S (plans-coupes-faces) x - x 

/ 122 J.J.Eggericx P   P (plans-coupes-faces) x - x 

1 Flle 
116 

J.J.Eggericx V 10/1/24 V (plans) x - x 

1 Flle 
117 

J.J.Eggericx V 10/1/24 V (façades) x - x 

1 Flle 
118 

J.J.Eggericx V 10/1/24 V (coupes) x - x 

1 Flle 
119 

J.J.Eggericx   15/7/24 L'entonnoir - 3° adjudication (plan d'ensemble) x - x 

1 Flle 
1?? 

    24 Les 3 tilleuls - Plan des égouts (avec indication 
des types de maison) 

x - x 

1 Flle 
120 

J.J.Eggericx   22/2/23 Plan relatif au bloc 200 x - x 

1 Flle 
121 

J.J.Eggericx   22/2/24 Plan relatif au bloc 201 x - x 

1 Flle 
123 

J.J.Eggericx JA et 
JB 

22/2/24 Plan relatif au bloc 202 x - x 

  Flle 
120 

J.J.Eggericx T, S   Bloc 120 x - x 

  Flle 
121 

J.J.Eggericx T, S 22 Bloc 119 x - x 

112 3 J.J.Eggericx L 28/3/28 L (combles-faces-coupes) x - x 

112 Flle 4 J.J.Eggericx   30/3/28 Plan de situation. Rue du Loriot, rue du Friquet x x - 

112 13 J.J.Eggericx S et T    S et T modifiés (coupes-faces) x - x 

                  

(T)164 Flle 10 J.J.Eggericx   10/4/33 Construction d'un garage rue du Loriot 52 - 
Propriété Van Parijs 

- x x 

(T)164 Flle 12 J.J.Eggericx   17/11/33 Construction d'un garage rue des Pluviers 6 - 
Propriété de la Société (Bayen) 

- x x 

(T)25.16
4 

  J.J.Eggericx   5/9/38 Construction d'une loggia et d'une lucarne - rue 
du Friquet 3 - Propr. de M.Debusschere 

- x x 

167 Flle 1 J.J.Eggericx O et 
O1 

  O et O1 transformés - Extension Trapèze x - x 

167 Flle 2 J.J.Eggericx O et 
O1 

  O et O1 transformés - Extension Trapèze x - x 

167 Flle 3 J.J.Eggericx E   E modifié (plans) x - x 

167 Flle 4 J.J.Eggericx E 1/5/30 E modifié (coupes-façades) - Date approbation: 
5 sept.30 

- x x 

167 Flle 5 J.J.Eggericx N 1/5/30 N modifié (plans) - Date approbation: 5 sept.30 - x x 

167 Flle 6 J.J.Eggericx N 1/5/30 N modifié (coupe-façades) - Date approbation: 5 
sept.30 

- x x 

167 Flle 7 J.J.Eggericx S et T 1/6/30 S et T modifiés (plans) - Date approbation: 5 
sept.30 

- x x 

167 Flle 8 J.J.Eggericx S et T 1/5/30 S et T modifiés (coupes-façades) - Date 
approbation: 5 sept.30 

- x x 

167 Flle 9 J.J.Eggericx     Plan d'ensemble (constr. de 57 maisons au 
Trapèze (approb.5 sept.30) 

- x x 
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(T)1.167   J.J.-Eggericx   10/5/35 Place de l'Octogone 15: Transformation (façade 
arrière: état actuel) 

- x x 

(T)1.168   J.J.-Eggericx   10/5/35 Place de l'Octogone 15: Transformation 
(plans-façade arrière) 

- x x 

(T)1.186   J.J.-Eggericx   18/9/31 Construction d'une loggia - av. Du Ramier 34 - 
Propriété de M. Slypsteen 

- x x 

(T) ?   J.J.-Eggericx   2/4/41 Transformation arrière - rue du Loriot 39 -  
Propriété de M. R. Audenaerde 

- x x 

168 974 Mouton   8/4/29 Aménagement plaine de jeux et maisons en 
bordure du rond-point (Archiducs) 

- x x 

197 Flle 1 J.J.Eggericx P, P' 15/2/32 P et P' modifiés (ss-sols-rez) - x x 

197 Flle 2 J.J.Eggericx P, P' 15/2/32 P et P' modifiés (combles-étages) - x x 

197 Flle 3 J.J.Eggericx P, P' 15/2/32 P et P' modifiés (coupes-façades latérales) - x x 

197 Flle 4 J.J.Eggericx P, P' 15/2/32 P et P' modifiés (façades principale et 
postérieure) 

- x x 

197 Flle 5 J.J.Eggericx S, S1, 
T, T1 

  S, S1, T, T1 augmentés (plans) - x x 

197 Flle 6 J.J.Eggericx S, S1, 
T, T1 

  S, S1, T, T1 augmentés (coupes-façades) - x x 

197 Flle 7 J.J.Eggericx   15/3/32 plan d'ensemble extension av. Daim - x x 

      CHAN
TIER 

7: 

  Extension plateau briqueterie       

200 3 J.J.Eggericx D2 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type D2: Plans x - x (réd) 

200 4 J.J.Eggericx D2 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type D2: 
Façades et coupes 

x - x (réd) 

200 5 J.J.Eggericx D 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type D: Plans x - x (réd) 

200 6 J.J.Eggericx D 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type D: Façades 
et coupes 

x - x (réd) 

200 7 J.J.Eggericx D1 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type D1: Plans x - x (réd) 

200 8 J.J.Eggericx D1 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type D1: 
Coupes-façades 

x - x (réd) 

200 9 J.J.Eggericx J   Extension plateau briqueterie: Type J: Plans du 
sous-sols, rez, étage, combles 

- x x 

200 10 J.J.Eggericx J   Extension plateau briqueterie: Type J: façades, 
coupes 

- x x 

200 11 J.J.Eggericx J2 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type J2: Plans x - x (réd) 

200 12 J.J.Eggericx J2 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type J2: 
Coupes-façades 

x - x (réd) 

200 13 J.J.Eggericx   27/12/35 Projet d'aménagement de nouvelles avenues 
aux abords des trois Tilleuls 

- x - 

200 14 J.J.Eggericx     Profil en long de l'avenue V.d.Swaelmen, 2/1000 
& 1/100 

- x - 

200 20 J.J.Eggericx J1 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type J1: Plans x - x (réd) 

200 21 J.J.Eggericx J1 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type J1: Façades x - x (réd) 

200 22 J.J.Eggericx   1/2/36 Projet d'aménagement de nouvelles avenues 
aux abords des trois Tilleuls 

- x - 

200 23 J.J.Eggericx I 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type I: Plans x - x (réd) 

200 24 J.J.Eggericx I 11/04/36 Extension plateau briqueterie: Type I: Coupes - 
Façades 

x - x (réd) 

200 25 J.J.Eggericx   1/2/36 Extension plateau briqueterie: Plan 
d'implantation 

- x x 

200 25bis J.J.Eggericx   1/2/36 Extension plateau briqueterie. Extension de 9 
maisons, av. Des Dryades 

- x - 
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200 58 J.J.Eggericx   1/2/36 Extension plateau briqueterie. Verger - 
Plantations, 2 cm.p.m. 

- x - 

236 1 J.J.Eggericx     plan d'ensemble extension av. Daim - x x 

236 2 J.J.Eggericx A, B, C 1/3/34 A, B, C (plans-coupes-façades) - x x 

275 1 J.J.Eggericx   ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Plan 
d'implantation (Cailles-VDS-Nymphes) 

- x x 

275 1bis J.J.Eggericx   ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Plan 
d'implantation (Cailles-VDS-Nymphes) 

- x x 

275 2 J.J.Eggericx I ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
I (sous-sols, rez, étage, combles) 

- x x 

275 3 J.J.Eggericx I ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
I (façades, coupes) 

- x x 

275 4 J.J.Eggericx J ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
J (sous-sols, rez, étage, combles) 

- x x 

275 5 J.J.Eggericx J ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
J (façades, coupes) 

- x x 

275 6 J.J.Eggericx D1 ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
D1 (sous-sols, rez, étage, combles) 

- x x 

275 7 J.J.Eggericx D1 ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
D1 (façades, coupes) 

- x x 

275 8 J.J.Eggericx D2 ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
D2 (sous-sols, rez, étage, combles) 

- x x 

275 9 J.J.Eggericx D2 ? Extension plateau Briqueterie, 38 maisons: Type 
D2 (façades, coupes) 

- x x 

275 22 J.J.Eggericx   ? Extension plateau Briqueterie: aménagement 
des parties entre rues 

x - x (réd) 

280 1 J.J.Eggericx M, N 11/49 Triangle Racing 
(Nymphes-Sylphes-Berensheide. 38 mais.de 
type M & N 

- x x 

285 1(a) J.J.Eggericx D2 1/9/37 Extension plateau briqueterie: 12 maisons 
(10/36) et 6 maisons (09/37) 

- x x 

285 1(b) J.J.Eggericx   9/5/38 Extension plateau briqueterie: 12 maisons 
(10/36), 6 maisons (09/37), 2 mais. (5/38) 

- x x 

285 2 J.J.Eggericx D1 24/12/37 D1 (plans) - Extension plateau briqueterie. - x x 

285 3 J.J.Eggericx D1 24/12/37 D1 (coupes-façades) - Extension plateau 
briqueterie. 

- x x 

285 4 J.J.Eggericx D2 24/12/37 D2 (plans) - Extension plateau briqueterie. - x x 

285 5 J.J.Eggericx D2 24/12/37 D2 (coupes-façades) - Extension plateau 
briqueterie. 

- x x 

289 2 J.J.Eggericx   28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim - x - 

289 3 J.J.Eggericx Maiso
n 1 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maison 1 
(faces latérales) 

- x x 

289 4 J.J.Eggericx Maiso
n 1 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maison 1 
(sous-sols-rez) 

- x x 

289 5 J.J.Eggericx Maiso
n 1 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maison 1 
(Coupe-Faç. Princ & post.) 

- x x 

289 6 J.J.Eggericx Maiso
n 1 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maison 1 
(étages-combles) 

- x x 

289 7 J.J.Eggericx Mais 
2,3,4,5

,6 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maisons 2 à 
6 (caves) 

- x x 
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289 8 J.J.Eggericx Mais 
2,3,4,5

,6 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maisons 2 à 
6 (rez) 

- x x 

289 9 J.J.Eggericx Mais 
2,3,4,5

,6 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maisons 2 à 
6 (étage-combles) 

- x x 

289 10 J.J.Eggericx Mais 
2,3,4,5

,6 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maisons 2 à 
6 (coupe - faç. postérieure) 

- x x 

289 11 J.J.Eggericx Mais 
2,3,4,5

,6 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maisons 2 à 
6 (coupe  - faç. principale) 

- x x 

289 12 J.J.Eggericx Mais 
2,3,4,5

,6 

28/5/38 Extension 6 maisons, av. Du Daim- Maisons 2 à 
6 (coupe - faç. latérales) 

- x x 

297 1 J.J.Eggericx   ? Extension Angle av. Behrensheyde et des 
Nymphes.  

- x - 

297 2 J.J.Eggericx   ? idem, aménagement des zones de recul et 
jardinets. Plan d'implantation avec garage 

- x x 

297 4 J.J.Eggericx J ? Extension Angle av. Behrensheyde et des 
Nymphes. Plans des types J 

- x x 

297 (5?) J.J.Eggericx J ? Extension Angle av. Behrensheyde et des 
Nymphes. Façades & coupes des types J 

- x x 

297 6 J.J.Eggericx   ? idem, plan des garages - x x 

297 7 J.J.Eggericx D1 ? Extension Angle av. Behrensheyde et des 
Nymphes. Plans des types D1 

- x x 

297 8 J.J.Eggericx D1 ? Extension Angle av. Behrensheyde et des 
Nymphes. Façades & coupes des types D1 

- x x 

297 9 J.J.Eggericx D2 ? Extension Angle av. Behrensheyde et des 
Nymphes. Plans des types D2 

- x x 

297 10 J.J.Eggericx D2   Extension Angle av. Behrensheyde et des 
Nymphes. Façades & coupes des types D2 

- x x 

    Martens & 
Goossens 

  48 rue de l'autruche, 16 - garages souterrains - x - 

369 1 J.J.Eggericx   49 Immeubles à appartements, Terrain à l'angle 
Behrensheyde - Naïades  

- x - 

369 3 à 5 J.J.Eggericx   49 Immeubles à appartements, Terrain à l'angle 
Behrensheyde - Naïades 

- x - 

369 7à 45 J.J.Eggericx   49 Immeubles à appartements, Terrain à l'angle 
Behrensheyde - Naïades 

- x - 

      CHAN
TIER 
10: 

  Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx       

377 1 J.J.Eggericx   08/49 Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx:Plan 
d'ensemble 

x - x 

377 2 J.J.Eggericx   23/2/51 Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx:Plan 
d'ensemble1% 

- x x 

377 3 J.J.Eggericx D2 23/2/51 Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx; Type D2 
(sous-sols, rez, étage, combles) 

- x x 

377 4 J.J.Eggericx D2 23/2/51 Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx; Type D2 
(façades, coupes) 

- x x 

377 5 J.J.Eggericx D1 23/2/51 Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx; Type D1 
(sous-sols, rez, étage, combles) 

- x x 

377 6 J.J.Eggericx D2 23/2/51 Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx; Type D1 
(façades, coupes) 

- x x 

377 7 J.J.Eggericx   ?? Le Logis "Extension" rue F.Ruytinx; Plan des 
toitures 

x - x 

BPE



  

Le Logis-Floréal_Beheersplan_P10.Huistypes, Le Logis_20/12/2013_Blad : P10.N-13 p.13 

      CHAN
TIER 
12: 

  38 maisons, avenue Behrensheide, des 
Nymphes et des Sylphes, … 

      

380 1 J.J.Eggericx N,N 02/50 Implantation 20 maisons type M, 4 type M 
mitoyen, 14 type N 

x x x 

380 2 à 4 J.J.Eggericx   02/50 38 maisons, avenue Behrensheide, des 
Nymphes et des Sylphes, … 

- x - 

380 5 J.J.Eggericx M 
angle 

02/50 Type M d'angle: plans x - x 

380 6 J.J.Eggericx M 
angle 

02/50 Type M d'angle: façades x - x 

380 7 J.J.Eggericx M 
angle 

02/50 Type M d'angle: coupes x - x 

380 8 à 13 J.J.Eggericx   02/50 … dossier des plans des bâtiments et des 
abords 

- x - 

396 1 J.J.Eggericx   11/51 Extension av. Behrensheide, des Nymphes. 
38maisons (20 D2 et 18D1) 

- x x 

396 2, 4, 8 J.J.Eggericx   11/51 38 maisons, avenue Behrensheide, des 
Nymphes. Dossier des plans de ...  

- x - 

396 10 à 
13 

J.J.Eggericx   11/51 … bâtiments et des abords - x - 

396 102 J.J.Eggericx   11/51 idem - x - 

396 104 J.J.Eggericx   11/51 idem - x - 

396 106 J.J.Eggericx   11/51 idem - x - 

396 108 J.J.Eggericx   11/51 idem - x - 

396 110 J.J.Eggericx   11/51 idem - x - 

396 111 J.J.Eggericx D1.52 12/52 Extension av.des Archiducs - Façades et coupes x - x 

396 112 J.J.Eggericx   11/51 idem - x - 

396 113 J.J.Eggericx   11/51 idem - x - 

396   J.J.Eggericx   13/04/54 Garages derrière l'avenue des Sylphes - x - 

      CHAN
TIER 
13: 

  Extension av.des Archiducs - 18 Maisons 
(intérieur courbe, n°2 à 20) 

      

399 1 à 2 J.J.Eggericx   02/52 Extension av.des Archiducs - 18 Maisons 
(intérieur courbe, n°2 à 20) 

x - - 

399 3 J.J.Eggericx D1 
interm 

02/52 Extension av.des Archiducs - Façades et coupes x - x 

399 4 J.J.Eggericx   02/52 Extension av.des Archiducs x - - 

399 5 J.J.Eggericx D2ang
le 

02/52 Extension av.des Archiducs - Façades et coupes x - x 

399 111 J.J.Eggericx D1.52 12/52 Extension av.des Archiducs - Façades et coupes x - x 

451 154     03/62 Implantation, nivellement et aménagemnt av.des 
Archiducs et Phloxs 

- x - 

451 161     03/62 Implantation, nivellement et aménagemnt av.des 
Archiducs et Phloxs 

- x - 

  ? L.V.d. 
Swaelmen 

  15/6/22 "Les Trois Tilleuls", plan d'ensemble Triangle - x - 

  ? L.V.d. 
Swaelmen 

  15/6/22 idem + plus de mesures et Octogone - x x 
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2 DE A4-FICHES VAN DE TYPES VAN DE "GROENE" HUIZEN. 
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3 DE A4-FICHES VAN DE TYPES VAN DE "WITTE" HUIZEN. 
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